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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/1386
2015 m. rugpjiicio 12 d.

kuriuo nustatomos iSsamios Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 223/2014
nuostaty dél valdymo deklaracijos, audito strategijos, audito nuomonés ir metinés kontrolés
ataskaitos modeliy jgyvendinimo taisyklés

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 223/2014 dél Europos pagalbos
labiausiai skurstantiems asmenims fondo ('), ypa¢ i jo 32 straipsnio 10 dalj ir 34 straipsnio 6 dalj,

pasikonsultavusi su Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo komitetu,
kadangi:

(1)  Komisijos igyvendinimo reglamente (ES) 2015/341 (}) iSdéstytos nuostatos, kuriy reikia laikytis Komisijai
pateikiant tam tikra informacijg. Siekiant uztikrinti Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo
finansuojamy programy igyvendinimg, reikia nustatyti papildlomy Reglamento (ES) Nr. 223/2014 taikymo
nuostaty. Kad bty lengviau susidaryti i§samy ty nuostaty vaizda ir su jomis susipazinti, jos turéty bati i§déstytos
viename jgyvendinimo akte;

(2)  siekiant suvienodinti valdymo deklaracijos, uz kurig pagal Reglamento (ES) Nr. 223/2014 32 straipsnio 4 dalies
e punktg atsakinga vadovaujancioji institucija, rengimo ir teikimo standartus, batina parengti standartinj modelj ir
jame nustatyti vienodas turinio salygas;

(3)  siekiant suvienodinti audito strategijos, audito nuomonés ir metinés kontrolés ataskaitos, uz kurias pagal
Reglamento (ES) Nr. 223/2014 34 straipsnio 4 dalj ir 5 dalies pirma pastraipg yra atsakinga audito institucija,
rengimo ir teikimo standartus, turéty baiti parengtas modelis ir jame nustatytos vienodos struktiiros salygos, taip
pat nurodytas jas rengiant naudotinos informacijos pobidis ir kokybé;

(4)  siekiant sudaryti salygas nedelsiant taikyti Siame reglamente numatytas priemones, $is reglamentas turéty jsigalioti

kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Valdymo deklaracijos modelis

Reglamento (ES) Nr. 223/2014 32 straipsnio 4 dalies e punkte nurodyta valdymo deklaracija dél kiekvienos veiksmy
programos teikiama vadovaujantis $io reglamento I priede pateiktu modeliu.

2 straipsnis
Audito strategijos, audito nuomonés ir metinés kontrolés ataskaitos modeliai

1. Reglamento (ES) Nr. 223/2014 34 straipsnio 4 dalyje nurodyta audito strategija rengiama vadovaujantis $io
reglamento II priede pateiktu modeliu.

() OLL72,20143 12,&). 1.

(%) 2015 m. vasario 20 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/341, kuriuo nustatomos i$samios Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 223/2014 nuostaty dél tam tikros informacijos teikimo Komisijai modeliy jgyvendinimo taisyklés (OL L 60,
2015 3 4, p. 1).
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2. Reglamento (ES) Nr. 223/2014 34 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos a punkte nurodyta audito nuomoné
rengiama vadovaujantis $io reglamento III priede pateiktu modeliu.

3. Reglamento (ES) Nr. 223/2014 34 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos b punkte nurodyta metiné kontrolés
ataskaita rengiama vadovaujantis io reglamento IV priede pateiktu modeliu.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. rugpjicio 12 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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I PRIEDAS

Valdymo deklaracijos modelis

A§ (Mes), toliau pasirases (-iusi) (-¢) (-iusios) veiksmy programos (veiksmy programos pavadinimas, CCI) vadovaujanciosios
institucijos vadovas (-¢) (-ai) (-és) (pareigos arba postas (-ai), vardas (-ai) ir pavardé (-és)),

remdamasis (-asi) (-esi) (-osi) (veiksmy programos pavadinimas) igyvendinimu ataskaitiniais metais, kurie baigési (metai)
birzelio 30 d.,

remdamasis (-asi) (-esi) (-osi) savo nuomone ir visa saskaity pateikimo Komisijai diena turima informacija, jskaitant
administraciniy tikrinimy ir patikry vietoje, atlikty pagal Reglamento (ES) Nr. 223/2014 32 straipsnio 5 dalj, rezultatus
ir Komisijai pateiktose ataskaitiniy mety, kurie baigési (metai) birZelio 30 d., mokéjimo paraiskose nurodyty islaidy
audito ir kontrolés rezultatus,

vykdydamas (-a) (-i) (-os) savo pareigas pagal Reglamentg (ES) Nr. 223/2014, ypac jo 32 straipsni,
patvirtinu (-ame), kad:

— sgskaitose tinkamai pateikta iSsami ir tiksli informacija pagal Reglamento (ES) Nr. 223/2014 49 straipsnio 1 dalj,

— | saskaitas jtrauktos i$laidos buvo panaudotos numatytam tikslui, kaip apibrézta Reglamente (ES) Nr. 223/2014, ir
laikantis patikimo finansy valdymo principo;

— jdiegta veiksmy programos valdymo ir kontrolés sistema tinkamai uZztikrinamas pagrindiniy sandoriy teisétumas ir
tvarkingumas, laikantis taikytiny teisés akty.

Patvirtinu (-ame), kad galutinése audito ar kontrolés ataskaitose ataskaitiniais metais nustatyti ir prie sios deklaracijos
pridedamoje, kaip reikalaujama pagal Reglamento (ES) Nr. 223/2014 32 straipsnio 4 dalies e punkta, metinéje
santraukoje nurodyti paZeidimai saskaitose tinkamai iStaisyti. Prireikus valdymo ir kontrolés sistemos trikumai, apie
kuriuos pranesta tose ataskaitose, buvo tinkamai pasalinti arba Siuo metu dél jy vykdomi toliau nurodyti reikiami
taisomieji veiksmai: ... (jei tinkama, nurodykite, kurie taisomieji veiksmai deklaracijos pasiraSymo dieng tebevykdomi).

Taip pat patvirtinu (-ame), kad islaidos, kuriy teisétumas ir tvarkingumas $iuo metu vertinamas, nejtraukiamos |
saskaitas, kol vertinimas bus baigtas, kad galéty biiti jtrauktos j tarpinio mokéjimo paraiska paskesniais ataskaitiniais
metais, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 223/2014 49 straipsnio 2 dalyje.

Be to, patvirtinu (-ame), kad su rodikliais susije duomenys [(tik VP 1) jskaitant, jei tinkama, duomenis, grindziamus
informacija pagristu jver¢iu pagal Komisijos deleguotaji reglamenta (ES) Nr. 1255/2014 ('),]/[(tk VP 1) ir su veiksmy
programos pazanga susije duomenys, kuriy reikalaujama pagal Reglamento (ES) Nr. 223/2014 32 straipsnio 2 dalies
a punkty,] yra patikimi. Patvirtinu (-ame), kad yra nustatytos veiksmingos ir proporcingos kovos su sukciavimu
priemonés pagal Reglamento (ES) Nr. 223/2014 32 straipsnio 4 dalies ¢ punkta, atsizvelgiant j nustatyta rizika, ir kad
man (mums) neZinomi jokie su veiksmy programos jgyvendinimu susij¢ neatskleisti faktai, kurie galéty pakenkti
Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo reputacijai.

Data

Parasas (-ai)

(") 2014 m. liepos 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1255/2014, kuriuo, nustatant metiniy ir galutiniy jgyvendinimo
ataskaity turinj, jskaitant bendry rodikliy sgrasa, papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 223/2014 dél Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo (OLL 337, 2014 11 25, p. 46).
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II PRIEDAS

Audito strategijos modelis

1. [VADAS
Siame skirsnyje pateikiama informacija:
— veiksmy programa (-os) (pavadinimas (-ai) ir CCI (') ir laikotarpis, kuriems skirta audito strategija;

— uZ audito strategijos rengimg, stebéjimg ir atnaujinimg atsakinga audito institucija ir visos kitos prie $io dokumento
prisidéjusios jstaigos;

— audito institucijos statuso (nacionaliné, regioniné ar vietos vieSojo sektoriaus jstaiga) ir jstaigos, i kurios sudétj ji
jeina, nuoroda;

— nuoroda | misijos tikslo dokumenta, audito nuostatus arba nacionalinés teisés aktus (jei taikoma), kuriuose nustatytos
audito institucijos ir kity auditg atliekanéiy jstaigy, uz kurias ji yra atsakinga, funkcijos ir atsakomybé;

— audito institucijos patvirtinimas, kad audita atliekancios jstaigos pagal Reglamento (ES) Nr. 223/2014 34 straipsnio
2 dalj yra pakankamai funkciskai (ir strukttiriskai, kai taikoma Reglamento (ES) Nr. 223/2014 31 straipsnio 5 dalis)
nepriklausomos.

2. RIZIKOS VERTINIMAS

Siame skirsnyje pateikiama informacija:

— taikyto rizikos vertinimo metodo paaiskinimas;

— nuoroda | rizikos vertinimo atnaujinimo vidines procedaras.

3. METODIKA

Siame skirsnyje pateikiama informacija:

3.1. Apzvalga

— Nuoroda j audito vadovus arba procediiry dokumentus, kuriuose aprasomi pagrindiniai audito darbo etapai, taip pat
nustatyty klaidy klasifikavimas ir vertinimas;

— nuoroda j tarptautiniu mastu pripaZintus audito standartus, i kuriuos atlikdama auditg atsizvelgia audito institucija,
kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 223/2014 34 straipsnio 3 dalyje;

— nuoroda j procediras, kuriy laikomasi rengiant pagal Reglamento (ES) Nr. 223/2014 34 straipsnio 5 dalj Komisijai
pateikting kontrolés ataskaitg ir audito nuomone.

3.2. Valdymo ir kontrolés sistemy veikimo auditas (sistemy auditas)

Audituotinos istaigos ir susije pagrindiniai reikalavimai atliekant sistemy audita. Jei taikoma, audito jstaigos, kuriai audito
institucija patikéjo atlikti § audita, nuoroda.

Bet kuris sistemy auditas, skirtas konkrecioms teminéms sritims, kaip antai:
— Reglamento (ES) Nr. 223/2014 32 straipsnio 5 dalyje nurodyty administraciniy tikrinimy ir patikry vietoje kokybé,
be kita ko, atsizvelgiant | vieSyjy pirkimy taisykliy laikymasi, lygias galimybes, maisto atlieky kiekio mazinimg ir

prevencija, taip pat Sajungos teisés aktus dél vartojimo produkty saugos;

() Jeigu dviem veiksmy programoms parengta viena bendra audito strategija, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 223/2014 34 straipsnio
4 dalyje, nurodykite veiksmy programas, kurioms taikoma bendra valdymo ir kontrolés sistema.
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— IT sistemy, idiegty pagal Reglamento (ES) Nr. 223/2014 28 straipsnio d punkta, 32 straipsnio 2 dalies d punkta ir
33 straipsnio d punkty, veikimas ir saugumas; taip pat jy sasaja su Reglamento (ES) Nr. 223/2014 30 straipsnio
4 dalyje nurodyta IT sistema (SFC 2014);

— pagal Reglamento (ES) Nr. 223/2014 32 straipsnio 2 dalies a punktg vadovaujanciosios institucijos teikiamy su
rodikliais susijusiy duomeny ir — tik VP II — su veiksmy programos pazZanga jgyvendinant jos tikslus susijusiy
duomeny patikimumas;

— prane$imy apie anuliavimg ir susigrazinima teikimas;

— veiksmingy ir proporcingy kovos su sukéiavimu priemoniy igyvendinimas, atsizvelgiant | sukciavimo rizikos
vertinimg, laikantis Reglamento (ES) Nr. 223/2014 32 straipsnio 4 dalies ¢ punkto.

3.3. Veiksmy auditas

Atrankos metodikos, naudotinos laikantis Reglamento (ES) Nr. 223/2014 34 straipsnio 1 dalies ir Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 532/2014 (') 6 straipsnio, apra§ymas (arba nuoroda j vidinj dokumenta, kuriame ji aprasyta) ir kitos
konkrecios veiksmy audito procediiros, visy pirma susijusios su nustatyty klaidy, jskaitant jtariamus suk¢iavimo atvejus,
klasifikavimu ir vertinimu.

3.4. Sgskaity auditas

Saskaity audito metodo aprasymas.

3.5. Valdymo deklaracijos patikrinimas

Nuoroda | vidines procediras, kuriomis nustatyta valdymo deklaracijoje pateikty tvirtinimy tikrinimo tvarka, siekiant
parengti audito nuomong.

4. PLANUOJAMAS AUDITO DARBAS

Siame skirsnyje pateikiama informacija:

— einamuyjy ir dvejy paskesniy ataskaitiniy mety audito prioritety ir konkreciy tiksly apraSymas ir pagrindimas, taip pat
rizikos vertinimo rezultaty sgsajos su planuojamu audito darbu paaiskinimas;

— preliminarus einamyjy ir dvejy paskesniy ataskaitiniy mety sistemy audito uzduociy (jskaitant konkrecioms
teminéms sritims skirta auditg) tvarkarastis, kaip nustatyta toliau:

Audituotinos institucijos ir VP Uz audita Rizikos 20xx 20xx 20xx
(arba) jstaigos arba konkre- ca pavadi- atsakinga vertinimo N o I
¢ios temineés sritys nimas jstaiga rezultatai | Audito tiks- | Audito tiks- | Audito tiks-

las ir apimtis | las ir apimtis | las ir apimtis

(") 2014 m. kovo 13 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 532/2014, kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 223/2014 dél Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo (OL L 148, 2014 5 20, p. 54).
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5. ISTEKLIAI

Siame skirsnyje pateikiama informacija:

— audito institucijos organizaciné struktiira ir informacija apie jos ry$ius su bet kuria auditg atliekancia audito istaiga,
kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 223/2014 34 straipsnio 2 dalyje, jei tinkama;

— einamaisiais ir dvejais paskesniais ataskaitiniais metais planuojami skirti itekliai.
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III PRIEDAS

Audito nuomonés modelis

Europos Komisijai, ... generaliniam direktoratui

1. IVADAS

AS, toliau pasirases (-iusi), atstovaudamas (-a) ..........ccccoeevennene. [valstybés narés paskirtos audito institucijos pavadinimas],
nepriklausomas (-a), kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 223/2014 31 straipsnio 4 dalyje [ir 5 dalyje, jei taikoma], pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 () 59 straipsnio 5 dalj atlikau ataskaitiniy
mety, kurie prasidéjo [metai] m. liepos 1 d. ir baigési [metai] m. birzelio 30 d. () [Komisijai pateikty saskaity data]
saskaity (toliau — saskaitos) audit, iSlaidy, kurias Komisijos praSoma atlyginti ataskaitiniais metais (ir kurios jtrauktos {
saskaitas), teisétumo ir tvarkingumo, taip pat valdymo ir kontrolés sistemos veikimo auditg ir patikrinau valdymo
deklaracija,

susijusius su veiksmy programa .............c.coceceeenns [veiksmy programos pavadinimas, CCI numeris] (toliau — programa),

kad pagal Reglamento (ES) Nr. 223/2014 34 straipsnio 5 dalies a punktg pateik¢iau audito nuomone.

2. VADOVAUJANCIOSIOS IR TVIRTINANCIOSIOS INSTITUCIJJ ATSAKOMYBE

........................................... [vadovaujanciosios institucijos pavadinimas], paskirta programos vadovaujanciaja institucija,
I [tvirtinanciosios institucijos pavadinimas], paskirta programos tvirtinancigja institucija, vykdydamos
Reglamento (ES) Nr. 223/2014 32 ir 33 straipsniuose joms nustatytas funkcijas, yra atsakingos uz valdymo ir kontrolés
sistemos tinkamo veikimo uZtikrinimg.

............................ [tvirtinanciosios institucijos pavadinimas], paskirta programos tvirtinanciaja institucija, visy pirma yra
atsakinga uZ sgskaity parengima (pagal Reglamento (ES) Nr. 223/2014 49 straipsnj) ir patvirtinima, kad saskaitos yra
i$samios, tikslios ir teisingos, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 223/2014 33 straipsnio b ir ¢ punktuose.

Be to, pagal Reglamento (ES) Nr. 223/2014 33 straipsnio ¢ punktg tvirtinancioji institucija yra atsakinga uz patvirtinima,
kad | saskaitas jtrauktos iSlaidos atitinka taikyting teis¢ ir buvo patirtos vykdant veiksmus, atrinktus finansuoti pagal
programai taikytinus kriterijus bei laikantis taikytinos teisés (%).

3. AUDITO INSTITUCIJOS ATSAKOMYBE

Kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 223/2014 34 straipsnio 5 dalies a punkte, man patikéta atsakomybé pareiksti neprik-
lausoma nuomong dél to, ar informacija sgskaitose pateikiama teisingai ir saZiningai, ar i8laidos, kurias atlyginti pra3oma
Komisijos ir kurios deklaruojamos saskaitose, yra teisétos (*) ir tvarkingos ir ar jdiegta valdymo ir kontrolés sistema
veikia tinkamai. Nuomonéje taip pat turiu nurodyti, ar atlikus audita yra pagrindo abejoti tvirtinimais valdymo deklara-
cijoje (°).

Su programa susijes auditas buvo atliktas vadovaujantis audito strategija ir atsizvelgiant i tarptautiniu mastu pripaZintus
audito standartus. Pagal $iuos standartus audito institucija turi laikytis etikos reikalavimy, planuoti ir atlikti audits taip,
kad gauty pakankamg uZtikrinima, reikalingg audito nuomonei pareiksti.

(") 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26, p. 1).

(¥ Ataskaitiniai metai apima laikotarpj nuo liepos 1 d. iki birZelio 30 d., i§skyrus pirmuosius ataskaitinius metus, kuriais $is laikotarpis
prasideda islaidy tinkamumo finansuoti pradzios data ir baigiasi 2015 m. birZelio 30 d. Paskutiniai ataskaitiniai metai prasideda 2023 m.
liepos 1 d. ir baigiasi 2024 m. birzelio 30 d.

(}) Kaip apibrézZta Reglamento (ES) Nr. 223/2014 5 straipsnio 12 dalyje.

(*) Kaip nustatyta pagal Reglamento (ES) Nr. 223/2014 5 straipsnio 12 dalj.

(’) Laikantis Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 59 straipsnio 5 dalies.
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Atliekant audita vykdomos procediiros, kad bty gauta pakankamai tinkamy jrodymy toliau pateiktai nuomonei pagristi.
Atliekamos procediiros priklauso nuo auditoriaus profesinio sprendimo, iskaitant reik§mingos reikalavimy neatitikties
dél sukc¢iavimo ar klaidos rizikos vertinimg. Mano isitikinimu, Siomis aplinkybémis atliktos audito procediiros yra
tinkamos.

Manau, kad surinkta pakankamai tinkamy audito jrodymy mano nuomonei pagristi [jeigu audito apimtis apribota:],
i8skyrus nurodytuosius 4 skirsnyje ,Audito apimties ribojimas*.

Pagrindiniai su programa susijusio audito metu nustatyti faktai pateikiami pridedamoje metinéje kontrolés ataskaitoje,
kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 223/2014 34 straipsnio 5 dalies b punkte.

4. AUDITO APIMTIES RIBOJIMAS

1 variantas

Audito apimtis nebuvo ribojama.

2 variantas

Audito apimtis buvo apribota dél toliau nurodyty aplinkybiy:

[Nurodykite audito apimties apribojimg, pvz., dél patvirtinamyjy dokumenty trikumo ar atvejy, dél kuriy vyksta teismo
procesas, ir skirsnyje ,Salyginé nuomoné* jvertinkite islaidy ir Sajungos inaso, kuriam padarytas poveikis, sumas, taip pat
audito apimties apribojimo pasekmes audito nuomonei. Prireikus i§samesnis paaiskinimas pateikiamas metinéje
kontrolés ataskaitoje.]

5. NUOMONE

1 variantas

(Besglyginé nuomoné)
Mano nuomone ir remiantis atliktu auditu:

— saskaitose informacija pateikiama teisingai ir saZiningai, kaip nustatyta Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 532/2014
7 straipsnio 5 dalyje;

— i3laidos, kurias atlyginti praSoma Komisijos, saskaitose yra teisétos ir tvarkingos;

— idiegta valdymo ir kontrolés sistema veikia tinkamai.

Atlikus auditg néra pagrindo abejoti tvirtinimais valdymo deklaracijoje.

2 variantas

(Sqlyginé nuomoné)
Mano nuomone ir remiantis atliktu auditu:

— saskaitose informacija pateikiama teisingai ir saZiningai, kaip nustatyta Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 532/2014
7 straipsnio 5 dalyje;

— i8laidos, kurias atlyginti praSoma Komisijos, saskaitose yra teisétos ir tvarkingos;
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— idiegta valdymo ir kontrolés sistema veikia tinkamai,

i8skyrus $iuos aspektus:
— su saskaitomis susijusius reik§mingus dalykus: ...
ir (arba) [netinkamg iSbraukite]
— su islaidy, kurias atlyginti praSoma Komisijos, sgskaitose teisétumu ir tvarkingumu susijusius reik§mingus dalykus: ...

— ir (arba) [netinkamg iSbraukite] su valdymo ir kontrolés sistemos veikimu susijusius reik§mingus dalykus (°): ....
Todél manau, kad $ios ($iy) iSlygos (-y) poveikis yra [ribotas]/[reiksmingas]. [netinkamg i§braukite]

Sis poveikis atitinka ... [suma EUR ir dydis %] visy deklaruoty islaidy. Taigi Sajungos jnasas, kuriam padarytas poveikis,
yra ... [suma EUR].

Atlikus auditg néra/yra [netinkama isbraukite] pagrindo abejoti tvirtinimais valdymo deklaracijoje.

[Jeigu atlikus auditq pagrindo abejoti tvirtinimais valdymo deklaracijoje yra, Siame skirsnyje audito institucija nurodo aspektus, dél
kuriy ji padaré tokig isvadg.]

3 variantas

(Neigiama nuomoné)
Mano nuomone ir remiantis atliktu auditu:

— saskaitose informacija pateikiama/nepateikiama [netinkama isbraukite] teisingai ir s3Ziningai, kaip nustatyta
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 532/2014 7 straipsnio 5 dalyje;

— i8laidos, kurias atlyginti praSoma Komisijos, saskaitose yra/néra [netinkama iSbraukite] teisétos ir tvarkingos;

— jdiegta valdymo ir kontrolés sistema veikia/neveikia [netinkamga iSbraukite] tinkamai.

Si neigiama nuomoné grindZiama $iais aspektais:
— su saskaitomis susijusiais reik§mingais dalykais: ....
ir (arba) [netinkamg iSbraukite]

— su iSlaidy, kurias atlyginti prasoma Komisijos, saskaitose teisétumu ir tvarkingumu susijusiais reik§mingais
dalykais: ...

ir (arba) [netinkamg iSbraukite]

— su valdymo ir kontrolés sistemos veikimu susijusiais reik§mingais dalykais (): ...

Atlikus auditg yra pagrindo abejoti tvirtinimais valdymo deklaracijoje dél $iy aspekty: ...

() Jeigu tai susije su valdymo ir kontrolés sistema, nuomonéje nurodoma jstaiga ar jstaigos ir jy sistemy aspektas (-ai), kuris (-ie) neatitinka
reikalavimy ir (arba) tinkamai neveikia, i$skyrus atvejus, kai §i informacija jau yra aiskiai i§déstyta metinéje kontrolés ataskaitoje, o
nuomonéje pateikiama nuoroda j konkrety (-Cius) tos ataskaitos skirsnj (-ius), kuriame (-iuose) pateikta ta informacija.

() Pastaba kaip pirmesnéje i$naoje.
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[Audito institucija taip pat gali jtraukti ,dalyko pabrézimo“ pastraipg, kuri nedaro poveikio jos nuomonei, kaip nustatyta
tarptautiniu mastu pripazintuose audito standartuose. I$imtiniais atvejais galima numatyti galimybe atsisakyti pareiksti
nuomong (%).]

Data

Parasas

(®) Tokie i$imtiniai atvejai turéty bati susije su nenumatomais iSorés veiksniais, kuriems audito institucija negali turéti jtakos.
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IV PRIEDAS

Metinés kontrolés ataskaitos modelis

1. [VADAS

Siame skirsnyje pateikiama informacija:

1.1. atsakinga audito institucija ir kitos rengiant ataskaita dalyvavusios jstaigos;

1.2. ataskaitinis laikotarpis (t. y. ataskaitiniai metai ('));

1.3. audito laikotarpis (kurio metu atliktas auditas);

1.4. veiksmy programa (-os), dél kurios (-iy) teikiama ataskaita, ir jos (jy) vadovaujancioji ir tvirtinancioji institucijos;
[Jeigu teikiama keliy programy metiné kontrolés ataskaita, informacija suskirstoma pagal programas ir kiekviename
skirsnyje nurodoma, kokia informacija yra susijusi su konkre¢ia programa, i$skyrus 10.2 skirsnj, kuriame tokia

informacija pateikiama pagal 5 skirsni.]

1.5. ataskaitos ir audito nuomonés rengimo veiksmy apragymas.

2. REIKSMINGI VALDYMO IR KONTROLES SISTEMOS (-UJ) PAKEITIMAI

Siame skirsnyje pateikiama informacija:

2.1. i§sami informacija apie reik§mingus valdymo ir kontrolés sistemy pakeitimus, susijusius su vadovaujanciosios ir
tvirtinan¢iosios institucijy atsakomybés sritimis, visy pirma funkcijy perdavimu naujoms tarpinéms jstaigoms ir jy
atitikties Reglamento (ES) Nr. 223/2014 28 ir 29 straipsniams patvirtinimu, remiantis audito institucijos pagal to
reglamento 34 straipsnj atliktu auditu;

2.2. informacija apie paskirtyjy istaigy stebéjima pagal Reglamento (ES) Nr. 223/2014 35 straipsnio 5 ir 6 dalis;

2.3. datos, nuo kuriy imami taikyti ie pakeitimai, audito institucijai pateikty pranesimy apie pakeitimus datos ir Siy
pakeitimy jtaka auditui.

3. AUDITO STRATEGIJOS PAKEITIMAI
Siame skirsnyje pateikiama informacija:

3.1. i$sami informacija apie bet kokius audito strategijos pakeitimus ir pakeitimy priezas¢iy paaiskinimas. Visy pirma
nurodytini atliekant veiksmy auditg taikomo atrankos metodo pakeitimai (zr. 5 skirsni);

3.2. vélesniu etapu padaryty ar sitlomy padaryti pakeitimy, kurie neturi jtakos ataskaitiniu laikotarpiu atliktam auditui,
ir ataskaitiniu laikotarpiu padaryty pakeitimy, kurie turi jtakos audito darbui ir rezultatams, skirtis. Nurodomi tik
lyginant su ankstesne audito strategijos versija padaryti pakeitimai.

4. SISTEMU AUDITAS
Siame skirsnyje pateikiama informacija:

4.1. i§sami informacija apie programos valdymo ir kontrolés sistemos veikimo tinkamumo audita (toliau — sistemy
auditas) (kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 223/2014 34 straipsnio 1 dalyje) atlikusias istaigas, jskaitant audito
institucijg;

4.2. atlikto audito pagrindimas, jskaitant nuorodg i taikoma audito strategija, visy pirma j rizikos vertinimo metodika ir
rezultatus, dél kuriy nustatytas sistemy audito planas. Jei rizikos vertinimas yra atnaujintas, tai apraSoma
3 skirsnyje nurodant audito strategijos pakeitimus;

4.3. atsizvelgiant | 10.1 skirsnyje pateikta lentele, per sistemy audity, jskaitant konkrecioms teminéms sritims skirta
auditg, kaip apibrézta Sio reglamento 1I priedo 3.2 skirsnyje, nustatyty pagrindiniy fakty ir padaryty isvady

apraSymas;

() Kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 223/2014 2 straipsnio 14 dalyje.
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4.4. nurodymas, ar buvo nustatyta sisteminio pobudzio problemy ir kokiy priemoniy imtasi, jskaitant neteiséty islaidy
kiekybinj jvertinima ir visas susijusias finansines pataisas, vadovaujantis Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 532/2014
5 straipsnio 5 dalimi;

4.5. informacija apie ankstesniy ataskaitiniy mety sistemy audito rekomendacijy jgyvendinima;

4.6. atlikus sistemy auditg pasiektas uztikrinimo lygis (Zemas|vidutinis/aukstas) ir jo pagrindimas.

5. VEIKSMU AUDITAS
Siame skirsnyje pateikiama informacija:

5.1. veiksmy audita (kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 223/2014 34 straipsnio 1 dalyje ir Deleguotojo reglamento
(ES) Nr. 532/2014 5 straipsnyje) atlikusios istaigos (jskaitant audito institucija);

5.2. taikytos atrankos metodikos aprasymas ir informacija apie jos atitiktj audito strategijai;

5.3. statistinei atrankai naudoti parametrai ir atlikty pagrindiniy skai¢iavimy bei priimty profesiniy sprendimy
paaiskinimas. Atrankos parametrai, be kita ko, yra: reikimingumo lygis, pasikliovimo lygis, atrankos vienetas,
tikétinas klaidy daznis, atrankos intervalas, tiriamosios visumos verté, tiriamosios visumos dydis, imties dydis,
informacijg apie sluoksniavima (jei taikoma). Su imties atranka ir bendru klaidy dazniu susij¢ pagrindiniai
skai¢iavimai (kaip nurodyta Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 532/2014 6 straipsnio 14 dalyje) pateikiami
10.3 skirsnyje taip, kad baty galima suprasti pagrindinius atliktus veiksmus taikant konkrety atrankos metoda;

5.4. ataskaitiniy mety ir tiriamosios visumos, i§ kurios buvo paimta atsitiktiné imtis, visy Komisijai eurais deklaruoty
islaidy sutikrinimas (10.2 skirsnio lentelés A stulpelis). Sutikrinant duomenis gali baiti nustatoma neigiamy
atrankos vienety, jeigu ataskaitiniais metais atlikta finansiniy pataisy;

5.5. nustacius neigiamy atrankos vienety, patvirtinimas, kad jie laikyti atskira tiriamgja visuma pagal Deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 532/2014 6 straipsnio 7 dalj. Tokiy vienety audito pagrindiniy rezultaty analizé, visy pirma
patikrinant, ar sprendimai taikyti finansines pataisas (priimti valstybés narés arba Komisijos) saskaitose
uzregistruoti kaip anuliavimas ar susigraZinimas;

5.6. jeigu atlickama nestatistiné atranka, tokio metodo taikymo priezastys pagal Reglamento (ES) Nr. 223/2014
34 straipsnio 1 dalj, veiksmy ir (arba) islaidy, kuriy auditas atliktas, procentiné dalis, veiksmai, kuriy imtasi imties
atsitiktinumui (taigi ir reprezentatyvumui) ir pakankamam imties dydziui uZztikrinti, kad audito institucija galéty
parengti tinkamg audito nuomone. Atliekant nestatisting atrankg, taip pat apskai¢iuojamas numatomas klaidy
dazZnis;

5.7. veiksmy audito pagrindiniy rezultaty analizé, nurodant audituoty atrankos vienety skaiciy, atitinkamg kiekvieno
veiksmo klaidy skaiciy ir tipus ('), nustatyty klaidy pobudj (?), sluoksnio klaidy daznj ir susijusius pagrindinius
trikumus ar pazeidimus (), virSuting klaidy daznio riba (jei taikoma), esmines priezastis, siilomus taisomuosius
veiksmus (jskaitant tokius, kuriais siekiama iSvengti tokiy klaidy paskesnése mokéjimo paraiskose) ir jy poveikj
audito nuomonei. Prireikus 10.2 ir 10.3 skirsniuose pateikti duomenys, visy pirma apie bendrg klaidy daznj,
paaiskintini i§samiau;

5.8. su ataskaitiniais metais susijusiy finansiniy pataisy, kurias tvirtinancioji institucija ir (arba) vadovaujancioji
institucija atliko pries pateikdamos saskaitas Komisijai ir kurios pasitilytos po veiksmy audito, paaiskinimas, taip
pat fiksuotosios normos arba ekstrapoliuoty pataisy, kaip i§samiau nurodyta 10.2 skirsnyje, paaiskinimas;

5.9. bendro klaidy daznio ir bendro neaptiktyjy klaidy daznio (*) (kaip nurodyta 10.2 skirsnyje) palyginimas su
nustatytuoju reik§mingumo lygiu, siekiant nustatyti, ar yra reik§mingy tiriamosios visumos iskraipymuy, taip pat jy
poveikj audito nuomonei;

5.10. informacija apie papildomos imties (kaip nustatyta Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 532/2014 6 straipsnio
12 dalyje), jei yra, audito rezultatus;

(") Atsitiktinés, sisteminés ar anomalios.

(*) Pvz., tinkamumas, vieieji pirkimai.

() Sluoksnio klaidy daznis nurodomas, kai pagal Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 532/2014 6 straipsnio 10 dalj taikomas sluoksniavimas
ir i¥skaidoma j panasiy savybiy povisumes, kaip antai veiksmus, kuriuos sudaro didelés vertés vienetams skirti finansiniai jnasai.

(*) 18 visy klaidy atémus 5.8 skirsnyje nurodytas pataisas, padalinus i§ visos tiriamosios visumos.
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5.11. iSsami informacija apie tai, ar buvo nustatyta sisteminio pobtidzio problemy ir kokiy priemoniy imtasi, jskaitant
neteiséty islaidy kiekybinj jvertinimg ir visas susijusias finansines pataisas;

5.12. informacija apie ankstesniy mety veiksmy audito paskesnius veiksmus, visy pirma susijusius su sisteminio
pobidzio trikumais;

5.13. remiantis veiksmy audito bendraisiais rezultatais padarytos i$vados dél valdymo ir kontrolés sistemos
veiksmingumo.

6. SASKAITU AUDITAS
Siame skirsnyje pateikiama informacija:
6.1. saskaity audita atlikusios institucijos ir (arba) istaigos;

6.2. tikrinant Reglamento (ES) Nr. 223/2014 49 straipsnyje nurodyty saskaity elementus naudoto audito metodo
apraSymas. Taip pat nurodytinas sistemy audito (i§samiau apibudinto 4 skirsnyje) ir veiksmy audito (i§samiau
apibadinto 5 skirsnyje) metu atliktas audito darbas, siekiant gauti reikiamg uztikrinima dél saskaity;

6.3. atlikus audita padarytos isvados dél saskaity iSsamumo, tikslumo ir teisingumo, taip pat atsizvelgiant i sistemy
audito ir (arba) veiksmy audito rezultatus padarytos ir saskaitose matomos finansinés pataisos;

6.4. nurodymas, ar nustatyta sisteminio pobtidzio problemy ir kokiy priemoniy imtasi.

7. AUDITO ISTAIGY VEIKLOS KOORDINAVIMAS IR AUDITO INSTITUCIJOS VYKDOMA PRIEZITRA (jei taikoma)
Siame skirsnyje pateikiama informacija:

7.1. audito institucijos ir bet kurios audito istaigos, atlickancios audita, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 223/2014
34 straipsnio 2 dalyje, veiklos koordinavimo procediiros aprasymas, jei taikoma;

7.2. tokiai (-ioms) audito jstaigai (-oms) audito institucijos taikomos priezitros ir kokybés vertinimo procediros
apraSymas.

8. KITA INFORMACIJA
Siame skirsnyje pateikiama informacija:

8.1. jei taikoma, informacija apie pranestus ir jtariamus suk¢iavimo atvejus, nustatytus audito institucijai atlickant audita
(iskaitant atvejus, apie kuriuos pranesé kitos nacionalinés ar Sgjungos jstaigos ir kurie yra susije¢ su veiksmais, kuriy
auditg atliko audito institucija), ir priemones, kuriy imtasi;

8.2. jei taikoma, tolesni jvykiai po to, kai audito institucijai buvo pateiktos sgskaitos ir prie§ pateikiant meting kontrolés
ataskaity Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 2232014 34 straipsnio 5 dalies b punkta, j kuriuos atsizvelgta
nustatant uZtikrinimo lygj ir pareiskiant audito institucijos nuomoneg.

9. BENDRAS UZTIKRINIMO LYGIS
Siame skirsnyje pateikiama informacija:

9.1. bendras uztikrinimo dél valdymo ir kontrolés sistemos tinkamo veikimo lygis (') ir paaiskinimas, kaip Sis lygis
pasicktas apibendrinus sistemy audito (kaip nurodyta 10.2 skirsnyje) ir veiksmy audito (kaip nurodyta
10.3 skirsnyje) rezultatus. Prireikus audito institucija taip pat atsizvelgia j kito tiems ataskaitiniams metams skirto
nacionalinio ar Sgjungos audito rezultatus;

9.2. bet kokiy jgyvendinty trikumy mazinimo veiksmy, kaip antai finansinés pataisos, taip pat batinybés imtis
papildomy taisomuyjy veiksmy jvertinimas sisteminiu ir finansiniu pozitriu.

(") Bendras uztikrinimo lygis atitinka vieng i keturiy Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 532/2014 II priedo 2 lenteléje nurodyty kategorijy.
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10.1. Sistemy audito rezultatai:

Veiksmy programa [VP CCI ir pavadinimas]
t‘:‘;ﬂ; g‘;‘;ﬁg at(f;iltu(:l;ltiss- Pagrindiniai reikalavimai (kai taikytini)
subjektas nimas Kaitos data [kaip nurodyta Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 532/2014 II priedo 1 lenteléje]
VI
Tarp. inst.
TI

Bendras jvertinimas
(1, 2, 3, 4 kategorija)
[kaip nurodyta Dele-
guotojo reglamento
(ES) Nr. 532/2014
II priedo 2 lenteléje]

Pastabos

Pastaba. Pilkose lentelés skiltyse nurodyti pagrindiniai reikalavimai audituojamam subjektui netaikomi.

v 1

[ LT ]
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10.2. Veiksmy audito rezultatai:

A B C D E F G H
Programos e Atsitiktinéje imtyje audi-
Programos CCI pavadi- Su;(n a eurais, atitin- tuotos ataskaitiniy mety Neteiséty islaidy Bendras | Dél bendro klaidy Benf}:‘as. Kitos audi- | Neteiséty iSlaidy
numerts nimas anti tiriamaja iSlaidos suma atsitiktinéje klaid daznio atliktos | MCARUKCYY tuotos suma kitose audi-
visumg, i kurios C o ) el . klaidy g RO
. o imtyje daznis (?) pataisos .. iSlaidos () | tuotose iSlaidose
paimta imtis () Suma (% Proc. () daznis

(") A stulpelyje nurodoma tiriamoji visuma, i§ kurios buvo paimta atsitiktiné imtis, t. y. visa tinkamy finansuoti viesyjy islaidy suma, jrasyta i tvirtinanciosios institucijos apskaitos sistema ir jtraukta j Komisijai
pateiktas mokéjimo paraiskas (kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 223/2014 49 straipsnio 1 dalies a punkte), atémus neigiamus atrankos vienetus, jei tokiy yra. Jei taikoma, paaiskinimai pateikiami 5.4 skirs-
nyje.

() Bendras klaidy daznis apskai¢iuojamas prie§ audituojamai iméiai arba tiriamajai visumai, i§ kurios buvo paimta atsitiktiné imtis, taikant finansines pataisas. Jeigu atsitiktiné imtis susijusi su keliais fondais ar
programomis, D stulpelyje pateikiamas visos tiriamosios visumos (apskai¢iuotas) bendras klaidy daznis. Jeigu taikomas sluoksniavimas, i§samesné informacija apie kiekviena sluoksnj pateikiama 5.7 skirsnyje.

() Jei taikoma, G stulpelyje nurodomos islaidos, kuriy auditas atliktas paémus papildoma imtj.

(% Ilaidy, kuriy auditas atliktas, suma (pagal Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 532/2014 6 straipsnio 9 dalj sudarius daling imtj, Siame stulpelyje nurodoma tik islaidy elementy, kuriy auditas i§ tikryjy atliktas
pagal to deleguotojo reglamento 5 straipsnj, suma).

() ISlaidy, kuriy auditas atliktas, procentas tiriamojoje visumoje.

10.3. Pagrindiniai atsitiktinés imties atrankos ir bendro klaidy daznio apskaiciavimo veiksmai
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